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Gultig ab 5. 7. 2012

www.fahrplanfelder.ch 2012

1 3630
3630 Locarno-Brissago-Arona (Lago Maggiore)
1 giu-14 ott
1 Juni-14 Okt
-> 301 201 403 211 907 407 305 309 313 417 315 319
(6] [¢J] (6] 17 (6] (6] (¢ ] ¥ [RIl18 (2) ¥
Locarno 710 @ 850 930 @ 930 E1030| 1035| 1120] 1310| ®1340| 1420 | 1510
Tenero
Magadino 1135 1525
Vira (Gambarogno) 1140 1530
S. Nazzaro 1050 1150 14554 1540
Ascona e 730189191 ¢ 9501 ¢ 950] 10001 ¢1050] 11051 1205) 1330] 013521 1440 [} 1355 .
Gerra (Gambarogno) 1505
Ranzo 1510
Isole di Brissago 920 1015 1120| 1220| 1345 1525 [ 1610
Porto Ronco 1005( § 100 1105
Brissago 01749 ,..2301 51015 510151 1025 51114 1130112301 1355 51401/ 1535 116200 ..
Brissago 750! 935 1020 1020 1115 1403
Cannobio 810 1000 1045 @1040 1140]
Luino NLM 1030| @115 1210 31420
Cannero 1045
Intra 1145
Villa Taranto 1150
Pallanza 1200
Isola Madre 1210
BAVENO e e 0220 e
Isola Pescatori 1225
Isola Bella 1230
Stresa {112 40!
Arona o
443 203 219 327
() %  [RIl18[19
Locarno H1630| E1630| EE1650| 1720 Linienkurse zwischen Stresa und
Tenero Intra mit Anschluss zu den
Magadino Internationalen Schiffskursen.
Vira (Gambarogno) Auskunft © 091 751 61 40 oder
S. Nazzaro 1755 Internet: www.navigazionelaghi.it
Ascona 1702( 1740
................................................................................................................. Numero dei posti limitati.
gae:];a()(GambarOQno) Le comitive vengono trasportate
Isole di Brissago 1815 solo su accordo colla Direzione
Porto Ronco 9 1820 Die Platzzahl ist beschrankt.
Brissago Gruppen werden nur nach
g Vereinbarung mit der Direktion
Erissa o 172 beférdert
annobio 17
Luino NLM 1734 Servizio completo Locarno-Tenero—
.................................................................................................................. Magadino e viceversa vedasi 3630.1
ﬁ,]at?gero Gesamtverkehr Locarno-Tenero-
Villa Taranto Magadino und zurtick siehe 3630.1
Pallanza Servizio completo Locarno—
Isola Madre Magadino e viceversa vedasi 3630.2
B Gesamtverkehr Locarno-Magadino
und zurick siehe 3630.2
Is Servizio completo Porto Ronco-
Isola Bella Isole di Brissago e viceversa vedasi
Stresa 1900 5 1818 3630.3
Arona ol E1955! [A2030/ [E1845 Gesamtverkehr Porto Ronco-
D, D, ®-D nonché 15 ago L'orario nel bacino svizzero non & ?galggl Brissago und zurlck siehe
®D,Q,®-D sowie 15 Aug assicurato in caso di lago )
@ salvo 15 ago alto/basso, nebbia, venti Giorni festivi cantonali:
@ ohne 15 Au tempestosi, legname nel lago e 7, 29 giu, 15 ago )
@ -@ nonché 15 ago (limitatamente alle corse K’antona‘le Feiertage:
@ -®@ sowie 15 Aug internazionali) sciopero nel bacino 7, 29 Juni, 15 Aug )
@% nonché 2 giu italiano ! !
,@ sowie 2 Juni i i ivi italiani:
17 Numero di posti limitato Fahrplan des Schweizerseebecken ZGIQ(?:m.‘ ;e:gt:;" italiani:
Platzzahl beschrankt ohne Gewahr bei zu hohem/ Italie’nische Feiertage:
[18 AL niedrigem Wasserstand, Nebel, 2 Juni, 15 Aug )

Corsa rapida di aliscafo con
prenotazione obbligatoria a
pagamento

Tragflugelboot mit obligatorischer
Reservierung. Fur Reisende ins
Ausland Reservierung mit Zuschlag
Non & ammesso il traffico locale sui
tratti Intra-Stresa-Intra e Locarno-
Brissago-Locarno

Lokalverkehr nicht zugelassen
zwischen Intra-Stresa-Intra und
Locarno-Brissago-Locarno

Sturm, Holz im See und (nur fur
internationale Kurse) Streik im
italienischen Seebecken

Per il bacino italiano vedi I'orario
della Navigazione Lago Maggiore
Fur das italienische Seebecken
siehe Fahrplan der Navigazione
Lago Maggiore

Servizio regolare di linea fra Stresa
e Intra e coincidenze con le corse
internationali. Per informazioni

© 091 751 61 40 oppure Internet:
www.navigazionelaghi.it

Nessun obbligo di trasporto di
biciclette
Keine Beférderungspflicht fur Velos

[R]

Indispensabile prenotare i posti per
le comitive

Platzreservierung fir Gruppen
unerlasslich

Biglietteria Locarno

© 09175118 65

[@ Tutte le corse, non tutte le
fermate, solo sedie a rotelle
manuali, preavviso necessario (4h)
©091 751 61 40/0039 0322 233 200
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Kantonale Feiertage:

g Gultig ab 5. 7. 2012 www.fahrplanfelder.ch 2012
2
g 3630 2
=
:
2 3630 Arona-Brissago-Locarno (Lago Maggiore)
®
T 1 giu-14 ott
g 1 Juni-14 Okt
E <« 302 906 908 210 306 310 212 216 314 200 406
) 1z 1z [RIpgp19 (®) ¥ ¥ [Rile (6] RI% (6]
o Arona 930 #1100
) Stresa 100 1200
< Isola Bella
o Isola Pescatori
g Baveno | D1006| % 210
T Isola Madre
5 Pallanza »§1013 1220
Villa Taranto
Intra b §1022 1240
Cannero
Luino NLM 1045
@1240
e 13001 013400 ¢ 1420
Brissago 845 1030| ¢ 1135| 1240 1305 1342( 1400
Porto Ronco 855 | 935| 1040
Isole di Brissago 900 | 940| 1045 1145| 1250 1315 1410
Ranzo 915
Gerra (Gambarogno) 920
Ascona e 943719550 L 4911161 12001 1305 5 1330) 5 1350| 1425] 61430| 1330 ..
S. Nazzaro 930 1215 1440
Vira (Gambarogno) 1225
Magadino 1231| 1330
Tenero
Locarno ol 1010 @11301 12501 13501 @13551 @1405! 1455/ EA1515! E1555
316 412 418 320 442 202
¥ ¥ [RIl18 () (¢ )]
Arona Linienkurse zwischen Stresa und
Stresa m1530 Intra mit Anschluss zu den
Isola Bella 1535 Internationalen Schiffskursen.
Isola Pescatori 1540 Auskunft © 091 751 61 40 oder
Baveno LS L Internet: www.navigazionelaghi.it
:)Sglllzrll\ggdre 1550 Numero dei posti limitati.
Villa Taranto Le comitive vengono trasportate
Intra solo su accordo colla Direzione
Cannero Die Platzzahl ist beschrankt.
Luino NLM Gruppen werden nur nach
.......... b Vereinbarung mit der Direktion
Cannobio beférdert
Brissago
B Servizio completo Locarno-Tenero-
EgﬁtsggR%nco 1540 jllg(s)g 1619| 1630 1815 g/lagadtinof \'/_:ceLversa ve(Tj_asi 3630.1
Isole di Brissago 1550 1640 | EH1825| 1825 e e o e 3630
Ranzo 1655 ag_aqlno und zurtck siehe 3630.1
Gerra (Gambarogno) 1700 Serwzn? complleto Locarnof.
I § 1605| $1615| $1628| 17250| ¢1835| (1835 Cespmiverkehr Locarno.Magading
S. Na(zzarob ) 1620 1710 und zuriick siehe 3630.2
Vira (Gambarogno; Servizio completo Porto Ronco—
Magadino Isole di Brissago e viceversa vedasi
Tenero 3630.3
Locarno ol 1635] 1640/ ®1640! 1745 #1859 M31859 Gesamtverkehr Porto Ronco-
@ salvo 15 ago L'orario nel bacino svizzero non & ?galggl Brissago und zurlick siehe
@3 ohne 15 Aug assicurato in caso di lago )
®-D non_ché 15 ago alto/basso,_ nebbia, venti Giorni festivi cantonali:
@-@ sowie 15 Aug tempestosi, legname nel lago e 7, 29 giu, 15 ago
% @ nonché 2 giu (limitatamente alle corse 4 .

8

[ikA
18

,@ sowie 2 Juni
@ salvo 15 ago
@ ohne 15 Aug
D,@,®-@ nonché 15 ago
®D,Q,®-@ sowie 15 Aug
Numero di posti limitato
Platzzahl beschrankt
AL
Corsa rapida di aliscafo con
prenotazione obbligatoria a
pagamento
Tragflugelboot mit obligatorischer
Reservierung. Fur Reisende ins
Ausland Reservierung mit Zuschlag
Non & ammesso il traffico locale sui
tratti Intra-Stresa-Intra e Locarno-
Brissago-Locarno
Lokalverkehr nicht zugelassen
zwischen Intra-Stresa-Intra und
Locarno-Brissago-Locarno

internazionali) sciopero nel bacino
italiano

Fahrplan des Schweizerseebecken
ohne Gewahr bei zu hohem/
niedrigem Wasserstand, Nebel,
Sturm, Holz im See und (nur fur
internationale Kurse) Streik im
italienischen Seebecken

Per il bacino italiano vedi I'orario
della Navigazione Lago Maggiore
Fur das italienische Seebecken
siehe Fahrplan der Navigazione
Lago Maggiore

Servizio regolare di linea fra Stresa
e Intra e coincidenze con le corse
internationali. Per informazioni

© 091 751 61 40 oppure Internet:
www.navigazionelaghi.it

7, 29 Juni, 15 Aug

Giorni festivi italiani:
2 giu, 15 ago
Italienische Feiertage:
2 Juni, 15 Aug

Nessun obbligo di trasporto di
biciclette
Keine Beférderungspflicht fur Velos

Indispensabile prenotare i posti per
le comitive

Platzreservierung fir Gruppen
unerlasslich

Biglietteria Locarno

© 09175118 65

[@ Tutte le corse, non tutte le
fermate, solo sedie a rotelle
manuali, preavviso necessario (4h)
©091 751 61 40/0039 0322 233 200
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Gultig ab 5. 7. 2012

3630

www.fahrplanfelder.ch 2012

3630

)

Arona
Stresa
Isola Bella
Isola Pescatori
Baveno

Isola Madre
Pallanza
Villa Taranto
Intra
Cannero
Luino NLM

Cannobio

B

Brissago
Porto Ronco

Isole di Brissago

Ranzo

Gerra (Gambarogno)

Ascona

S. Nazzaro

Vira (Gambarogno)

Magadino
Tenero
Locarno

1 giu-14 ott
1 Juni-14 Okt

328

ol 1940

L'orario nel bacino svizzero non &
assicurato in caso di lago
alto/basso, nebbia, venti
tempestosi, legname nel lago e
(limitatamente alle corse
internazionali) sciopero nel bacino
italiano

Fahrplan des Schweizerseebecken
ohne Gewahr bei zu hohem/
niedrigem Wasserstand, Nebel,
Sturm, Holz im See und (nur fir
internationale Kurse) Streik im
italienischen Seebecken

Per il bacino italiano vedi I'orario
della Navigazione Lago Maggiore
Fur das italienische Seebecken
siehe Fahrplan der Navigazione
Lago Maggiore

Servizio regolare di linea fra Stresa
e Intra e coincidenze con le corse
internationali. Per informazioni

© 091 751 61 40 oppure Internet:
www.navigazionelaghi.it

Linienkurse zwischen Stresa und
Intra mit Anschluss zu den
Internationalen Schiffskursen.
Auskunft © 091751 61 40 oder
Internet: www.navigazionelaghi.it

Numero dei posti limitati.

Le comitive vengono trasportate
solo su accordo colla Direzione
Die Platzzahl ist beschrénkt.
Gruppen werden nur nach
Vereinbarung mit der Direktion
beférdert

Servizio completo Locarno-Tenero—
Magadino e viceversa vedasi 3630.1
Gesamtverkehr Locarno-Tenero-
Magadino und zurtick siehe 3630.1
Servizio completo Locarno—
Magadino e viceversa vedasi 3630.2
Gesamtverkehr Locarno-Magadino
und zurick siehe 3630.2

Servizio completo Porto Ronco-
Isole di Brissago e viceversa vedasi
3630.3

Gesamtverkehr Porto Ronco-

Isole di Brissago und zurick siehe
3630.3

Giorni festivi cantonali:
7, 29 giu, 15 ago
Kantonale Feiertage:

7, 29 Juni, 15 Aug

Giorni festi aliani:
2 giu, 15 ago
Italienische Feiertage:
2 Juni, 15 Aug

Nessun obbligo di trasporto di
biciclette
Keine Beférderungspflicht fur Velos

Indispensabile prenotare i posti per
le comitive

Platzreservierung fir Gruppen
unerlasslich

Biglietteria Locarno

© 09175118 65

Tutte le corse, non tutte le
fermate, solo sedie a rotelle
manuali, preavviso necessario (4h)
©091 751 61 40/0039 0322 233 200

NLM, Arona

Direzione

© 0039 0322 233 200
Fax 0039 0322 249 530
Scalo Locarno

© 091 751 61 40

Fax 091 752 22 45
Biglietti e info:

© 091 751 18 65

Fax 091 751 30 24
www.navigazionelaghi.it
infomaggiorech@
navigazionelaghi.it
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